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ANEKS 1 
OBAVJEŠTENJE O NABAVCI 

 

Robe      

 

Odjeljak I: UGOVORNI ORGAN 
 

I.1.  PUNI NAZIV I ADRESA UGOVORNOG ORGANA  
 

Organizacija  

Služba za zajedničke poslove organa i tijela Federacije 

Bosne i Hercegovine 

Informacije na telefon  033/663-863 lok.216,  

kontakt osoba Svjetlana Martinović 

 

Adresa  

Musala broj 9 

Poštanski broj  

71000 Sarajevo 

Grad  

Sarajevo 

Identifikacioni broj  

4200231120002 

Telefon centrala 

 033 663– 863 lok. 216 

Faks  

033/220-663 

Elektronska pošta (e-mail)  

szpotfbih@epn.ba 

Internet adresa (web) 

www.fbihsluzbazazajednickeposlove.gov.ba. 

 

I.2.  ADRESA NA KOJOJ SE MOGU DOBITI DODATNE INFORMACIJE  
 

Kao pod I.1.       

 

I.3.  ADRESA NA KOJOJ SE MOŽE DOBITI DOKUMENTACIJA  
 

Kao pod I.1.       

 

I.4.  ADRESA NA KOJU SE DOSTAVLJAJU PONUDE / ZAHTJEVI ZA UČEŠĆE  
 

Kao pod I.1.       

 

I.5.  VRSTA UGOVORNOG ORGANA (član 3 ZJN) 
 

I.5.a upravni organ     

I.5.b na entitetskom nivou     

 
Odjeljak II: PREDMET UGOVORA  
 
II.1 VRSTA UGOVORA: 

Robe 

II. 2.  DA LI SE NAMJERAVA ZAKLJUČITI OKVIRNI SPORAZUM? (član 32 ZJN)  (ukoliko je  primjenivo)  

 

Ne  

 

II.3. NAZIV / REFERENCA POD KOJIM JE KONKRETAN UGOVOR EVIDENTIRAN  
KOD UGOVORNOG ORGANA  
 

Nabavka i isporuka dostavnog čamca sa prikolicom za kopneni prijevoz, za potrebe objekta „Dom odmora“, Trpanj, 

Republika Hrvatska, u skladu sa Proračunom Federacije Bosne i Hercegovine za 2008. godinu - Službe za zajedničke 

poslove organa i tijela Federacije Bosne i Hercegovine („Sl.novine FBiH“, broj: 97/07 od 31.12.2008. godine). 

 

II. 4. OPIS PREDMETA UGOVORA: (ako je potrebno, koristiti dodatni list papira) 
  

Predmet ugovora je nabavka i isporuka dostavnog čamca sa prikolicom za kopneni prijevoz ( zatvorena kabina od 

čvrstog materijala  i unutrašnjim dizel motorom sa direktnom osovinom za propeler, dužine: do cca 7,00 m, širine: do 

cca 3,00 m, snaga motora od 140 HP do 180 HP. 

Detaljan opis predmeta ugovara sadržan u Anex-u 3, Standardne tenderske dokumentacije za ugovore o javnoj nabavci 

roba  
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II. 5. UKUPNA KOLIČINA (BROJ JEDINICA) I/ ILI OBIM UGOVORA  

 cca 156.000,00 KM (protuvrijednost cca  80.000,00 EUR) 

 

II.6. MJESTO ISPORUKE ROBA ILI LOKACIJA IZVRŠENJA USLUGA ILI RADOVA  

 Paritet isporuke DDU (isporučeno, neocarinjeno), Neum, Bosna i Hercegovina 

 
II. 7. PODJELA NA LOTOVE  

Ne         

 

II. 8.  PRIHVATLJIVOST ALTERNATIVNIH PONUDA? (član 17 ZJN) (ukoliko je primjenjivo) 
Ne      

 

II.9 TRAJANJE UGOVORA ILI ROK IZVRŠENJA  
 

60 dana od dodjele ugovora 

 

Odjeljak III: PRAVNE, EKONOMSKE I TEHNIČKE INFORMACIJE  
 
III.1.      IZNOS GARANCIJE ZA PONUDU (član 16. ZJN) 
 

 Ne. 

 

III.3.      IZNOS GARANCIJE ZA IZVRŠENJE UGOVORA (član 16. ZJN) 
 

 Ne. 

 

III. 5. USLOVI ZA UČEŠĆE – LIČNA SITUACIJA (član 23 ZJN) 
 

Ponuñači su obavezni dostaviti dokaz da nema smetnji za učešće u otvorenom postupku u smislu odredbi iz člana 23. 

stav 1. tačke a), b), c), d), e) i f) Zakona o javnim nabavkama Bosne i Hercegovine („Službeni glasnik BiH“, broj: 

49/04, 19/05, 52/05, 8/06, 24/06 i 70/06).  

 

Zahtjev za učešće u otvorenom postupku bit će odbijen u slučaju da je kandidat: 

 

a) pod stečajem ili likvidacijom ili je ušao u odreñeni aranžman s povjeriocima, ili je obustavio ili ograničio 

poslovne aktivnosti, ili je u analognoj situaciji koja proističe iz sličnog postupka, u skladu s relevantnim 

zakonskim i propisima u Bosni i Hercegovini ili u zemlji u kojoj je registrovan, ne starije od 3 mjeseca 

b)    predmet postupka za proglašenje stečaja, za izdavanje naloga za prisilnu likvidaciju ili postizanje 

sporazuma/aranžmana s povjeriocima, ili bilo kojeg drugog sličnog postupka u skladu s relevantnim zakonskim  i 

propisima u Bosni i Hercegovini ili u zemlji u kojoj je registrovan, ne starije od 3 mjeseca 

c)    osuñen u sudskom postupku za kršenje zakona u smislu njegovog poslovnog ponašanja u periodu od pet godina, 

koji je prethodio datumu podnošenja ponude, ne starije od 3 mjeseca 

e)  nije ispunio obaveze u vezi s plaćanjem doprinosa za socijalno osiguranje, u skladu sa relevantnim zakonskim 

odredbama u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan, ne starije od 3 mjeseca  

f) nije ispunio obaveze u vezi s plaćanjem poreza, u skladu sa relevantnim zakonskim odredbama u Bosni i 

Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan, ne starije od 3 mjeseca 

g) propustio da dostavi ili dostavio pogrešne informacije na traženje prema članu 23 – 26 ZJN 

 

Ugovorni organ od ponuñača zahtijeva da pruže dokaze da se nijedan slučaj iz tačke a), b), c), d),  e)  i f) ovog člana 

ne odnosi na njih, te će kao zadovoljavajuće prihvatiti sljedeće dokaze: 

 

- u slučajevima iz tačke a), b) ili c)  ovog člana osiguranje  izvoda iz sudskog registra ili ekvivalentnog dokumenta 

koji je izdao nadležni sudski ili upravni organ u Bosni i Hercegovini ili u zemlji u kojoj je ponuñač registrovan, a 

koji pokazuje da su postavljeni zahtjevi ispunjeni, takvi dokumenti ne mogu biti stariji od tri mjeseca 

- u slučajevima iz tačke e) ili f) uvjerenja koja nisu starija od tri mjeseca, a izdao ih je nadležni organa u Bosni i 

Hercegovini ili nadležni organ odnosne države 
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III. 6. USLOVI ZA UČEŠĆE – SPOSOBNOST ZA OBAVLJANJE PROFESIONALNE DJELATNOSTI   
           (član 24 ZJN) 
 

Pravo učešća mogu ostvariti svi ponuñači koji su registrovani u Bosni i Hercegovini i inozemstvu za obavljanje 

predmetne djelatnosti. 

- Dostaviti original ili ovjerene kopije rješenja iz sudskog registra sa svim prilozima, a za ponuñače iz inozemstva 

iste dokumente izdate od nadležnog organa prema propisima zemlje u kojoj su registrovani.  

- Uvjerenja da je ponuñač registrovan kao poreski obveznik  sa identifikacionom brojem (izdato od nadležne 

poreske uprava u BiH), a za ponuñače iz inozemstva potvrda od nadležne institucije da je poreski obveznik 

- Uvjerenja o registraciji obveznika poreza na dodanu vrijednost sa identifikacionim brojem (izdato od Uprave za 

indirektno-neizravno oporezivanje BiH), a za ponuñače iz inozemstva potvrda od nadležne institucije da je 

poreski obveznik 

Dokumenti ne mogu biti stariji od tri mjeseca, računajući od dana otvaranja ponuda. 

 

III. 7. USLOVI ZA UČEŠĆE – EKONOMSKA I FINANSIJSKA PODOBNOST (član 25 ZJN) 
Pozitivan izvještaj o finansijskom poslovanju, što se dokazuje:  

- Bilansom stanja i bilansom uspjeha za 2006. i 2007. godinu ( ukoliko objavljivanje poslovnog bilansa nije zakonska   

  obaveza u zemlji u kojoj je dobavljač registrovan, prilaže se izjava dobavljača o pozitivnom finansijskom poslovanju  

  u prethodnoj godini). 

- Potvrda poslovne banke o solventnosti, ne starije od tri mjeseca. 

 

III. 8. USLOVI ZA UČEŠĆE – TEHNIČKA I/ ILI PROFESIONALNA SPOSOBNOST (član 26 ZJN) 
- Naziv i puna adresa ponuñača, broj telefona i FAX-a. 

- Popunjen originalni Anex 3 standardne tenderske dokumentacije sa ponuñenom cijenom i uračunatim  popustima, 

bez carine i bez poreza na dodanu vrijednost, izražena u KM ili u EUR 

- Izjavu ponuñača da prihvata rok plaćanja od 30 dana nakon ispostavljenog računa za isporučenu  robu 

- Izjava o roku isporuke, DDU, Neum, Bosna i Hercegovina 

- Izjava o garantnom periodu za motor i opremu u čamcu 

- Izjava o garantnom periodu za strukturu trupa čamaca 

-   Izjava ponuñača o roku podrške sa rezervnim dijelovima u postgarantnom periodu 

-   Izjava ponuñača da će robu isporučiti u ispravnom stanju i traženog kvaliteta  

-   Opisi, fotografije i prospekti (tehnički katalozi ponuñene robe)  

-   Izjava ponuñača da je (ako je) najmanje 50% ponuñenih roba domaćeg porijekla radi primjene preferencijalnog 

tretmana domaćeg 

-  Izjava o prihvatanju opcije ponude u trajanju od 60 dana 

-  Izjava ponuñača o nepromjenjivosti cijana za vrijeme trajanja ugovora 

-  Izjavu o prosječnom godišnjem broju zaposlenih i broju rukovodnog osoblja u posljednje 3 godine (koja će se 

provjeriti) ili izvod iz PIO/MIO  

-  Listu glavnih isporuka izvršenih od 01.01.2006. godine do 31.12.2007 godine - referenc lista   

- Izjava ponuñača o tehničkoj osposobljenosti da svojim kapacitetima i opremom (specijalnim dostavnim vozilom) 

može isporučiti robu 

 
Odjeljak IV: POSTUPAK 
 

IV. 1. VRSTA POSTUPKA: 
  

Otvoreni postupak sa meñunarodnom konkurencijom   

        

IV. 2. KRITERIJI ZA DODJELU UGOVORA (član 34  ZJN): 
 

(b) Ekonomski najpovoljnija ponuda u smislu niže navedenih kriterija    

 

1) Ponuñena cijena sa uračunatim popustima bez carine i  

     bez poreza na dodanu vrijednost                   učešće 70% 

2) Rok isporuke, DDU, Neum, Bosna i Hercegovina     učešće  10% 

3) Garantni period za motor i opremu u čamcu     učešće  10% 

4) Garantni period za strukturu trupa čamca      učešće     10% 

 

IV. 3.  PRIMJENA PREFERENCIJALNOG TRETMANA DOMAĆEG (član 20 UPZ) 

Da 
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IV. 4. USLOVI ZA DOBIJANJE TENDERSKE DOKUMENTACIJE (član 18 ZJN): 
 

Tenderska dokumentacija se može dobiti: 

- pismenim zahtjevom za dostavljanje tenderske dokumentacije na adresu Službe za zajedničke poslove organa i 

tijela Federacije Bosne i Hercegovine, ulica Musala broj 9, Sarajevo, Bosna i Hercegovina  

- pismenim zahtjevom putem tel/fax na broj 00387 33 220 663 

- lično u prostorijama Službe za zajedničke poslove organa i tijela Federacije Bosne i Hercegovine, Sarajevo, 

Musala 9, soba broj 341.   

 

Može se obezbijediti  do 04.04.2008. godine do 16,00 sati 
 
IV.5. ZAHTJEVI U POGLEDU JEZIKA PONUDE,  

 

Ponuda se dostavlja na jednom od službenih jezika u BiH; za ponuñače iz inozemstva ponude dostaviti na engleskom 

jeziku uz obavezan prevod na jedan od službenih jezika BiH. 

Ponude i svi dokumenti i korespodencija u vezi sa ponudom izmeñu dobavljača i ugovornog organa moraju biti 

napisani na jednom od službenih jezika Bosne i Hercegovine. Prateći dokumenti i štampana literatura koje dostavlja 

ponuñač mogu biti napisani i na nekom drugom jeziku koji se najčešće koristi u meñunarodnoj trgovini, pod uslovom 

da je dostavljen i tačan prevod odgovarajućih poglavlja na jeziku na kojem je napisana ponuda. 

 

IV. 6. ROK ZA PRIJEM PONUDA / ZAHTJEVA ZA UČEŠĆE  

Najkasnije do 04.04.2008. godine do 16,00 sati 
   

IV.7. MINIMALAN VREMENSKI PERIOD VAŽNOSTI PONUDE KOJI JE PONUðAČ DUŽAN OBEZBIJEDITI 

60 dana nakon krajnjeg roka za podnošenje ponuda  

IV. 8. DATUM I MJESTO OTVARANJA PONUDA  
(u slučaju otvorenog postupka) (član 33 ZJN, član 13 UPZ) 

 

Datum: 09.04.2008. godine u 11,00 sati 

Mjesto: Sarajevo, ulica Danijela Ozme br. 7 

 

Odjeljak V: DODATNE INFORMACIJE 

Ponuñači su dužni dostaviti ponude na originalnoj tenderskoj specifikaciji ugovornog organa, u zapečaćenoj koverti sa 

naznakom "NE OTVARAJ" i naznakom "Ponuda za nabavku i isporuku dostavnog čamca sa prikolicom za kopneni prevoz" , 

lično na protokol Službe ili poštom preporučeno na adresu Službe, Musala broj 9, Sarajevo, Bosna i Hercegovina. Ponude koje 

na adresu Službe budu dostavljene nakon isteka krajnjeg roka za prijem ponuda (04.04.2008.godine do 16,00 sati) neće biti 

razmatrane.  

Služba ne snosi nikakve troškove ponuñača, učesnika u predmetnom postupku, zadržava pravo da prihvati ili odbije svaku 

ponudu, poništi nadmetanje ili odbije sve ponude u bilo koje vrijeme prije dodjele ugovora i pri tome ne snosi nikakvu 

odgovornost prema ponuñačima. 

Za sve informacije u vezi sa predmetnim nadmetanjem, zainteresirani ponuñači mogu se obratiti na telefon 00387 33 663 863 

lok.216. 

 


